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1	 Förord

1 – 1	Avsett syfte
Denna adapter är ett tillbehör som är utformat för att ansluta det angivna handstycket till Dentsply Sironas DAC Universal D / DAC Universal 
S (med grön / vit lock) för automatisk rengöring.

1 – 2	Försiktighetsåtgärder vid hantering och användning
Läs dessa säkerhetsföreskrifter noggrant före användning och använd produkten korrekt.
Dessa indikatorer syftar till att du ska kunna använda produkten på ett säkert sätt samt förhindra fara och skador på dig själv och andra. 
De är indelade efter grad av fara, skada och allvarlighet. Alla indikatorer gäller säkerhet – följ dem därför noggrant.

Klass Risknivå

 FÖRSIKTIGHET Risk för mindre personskada eller materiell skada om säkerhetsanvisningarna inte följs korrekt.

 FÖRSIKTIGHET

	● Läs denna bruksanvisning före användning för att få full förståelse för produktens funktioner och spara den för framtida referens.
	● Använd inte produkten för andra syften än vad som är avsett. Använd produkten i enlighet med det avsedda användningsområdet och 
de driftanvisningar som beskrivs i bruksanvisningen.

	● Ansvaret för användning, underhåll och regelbunden inspektion av adaptern åligger användaren.
	● Skruvar för att fästa locket och adaptern ingår inte. Använd originalskruvar för DAC Universal D / DAC Universal S.
	● Denna produkt är inte en originaldel till DAC Universal D / DAC Universal S. Observera att användning av denna produkt kan medföra 
att garantin eller serviceberättigandet för DAC Universal D / DAC Universal S upphör att gälla vid funktionsfel.

	● Kör inte återbearbetningscykeln med handstycket anslutet när kammaren är fylld med rengöringsmedel. Det kan skada handstycket.
	● Utför återbearbetningen enligt bruksanvisningen för respektive handstycke.
	● Var försiktig så att du inte vidrör produkten efter återbearbetning, eftersom den kan vara het.
	● Ta ut produkten inom en timme efter återbearbetning för att förhindra korrosion.
	● Om O-ringen på adaptern saknas kan handstycket inte rengöras korrekt.
	● Utsätt inte adaptern för stötar. Tappa inte produkten. Deformation kan orsaka funktionsfel under användning.
	● Kontrollera före användning att adaptern är ren och oskadad.
	● Demontera eller modifiera inte adaptern.
	● Anslut inga andra handstycken till adaptern än de som anges i avsnittet "3–2 Anslutning / frånkoppling av handstycke".
	● Om några avvikelser upptäcks, sluta genast använda adaptern och kontakta en auktoriserad NSK-återförsäljare.
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Förord

1 – 3 Symbol

Se bruksanvisningen

Försiktighet

CE-märkningen intygar att denna produkt uppfyller 
de lagstadgade kraven som gäller inom Europeiska 
unionen (EU).

Tillverkare

Importör

Auktoriserad representant i Europeiska 
gemenskapen

Katalognummer (beställningskod)

MODEL: Modell

Batchkod

Tillverkningsdatum

Unik produktidentifierare (UDI – Unique Device 
Identifier)

GS1 DataMatrix för unik produktidentifierare

Transport- och lagringsmiljö

Temperaturbegränsning

Fuktighetsbegränsning

Begränsning för atmosfäriskt tryck

1 – 4 Avfallshantering av produkter
  När din medicintekniska produkt (adapter) har nått slutet av sin livslängd, ska den kasseras via en specialiserad insamlings-, återvinnings- 
eller destruktionskanal. Innan detta sker måste du, för att undvika hälsorisker för personer som hanterar medicintekniskt avfall samt risk för 
miljöförorening, säkerställa att utrustningen är dekontaminerad. Kontakta därför din närmaste NSK-återförsäljare eller en NSK-filial för att få 
instruktioner om hur du ska gå tillväga. Se länken nedan:

1 – 5 Garanti
NSK-produkter omfattas av garanti mot tillverkningsfel och materialdefekter. NSK förbehåller sig rätten att analysera och fastställa orsaken 
till eventuella problem. Garantin upphör att gälla om produkten inte används korrekt, inte används för sitt avsedda ändamål, manipulerats av 
obehörig personal eller om icke-originaldelar från NSK har installerats. Ersättningsdelar finns tillgängliga i sju år efter att modellen har utgått. 
Kontakta en auktoriserad NSK-återförsäljare om reparationer behövs.
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2	 Produktbeskrivning

2 – 1	Förpackningsinnehåll
Följande artiklar ingår med varje DACA-10/20/30.

DACA-10

1

2

DACA-20 DACA-30

Nr. Delnamn Antal

1 Adapter 1

2 O-ringsats 1
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3	 Användning

3 – 1	Anslutning / frånkoppling av adapter
Detta avsnitt förklarar hur man använder DACA-10 som exempel. Andra adaptrar ansluts enligt samma procedur.

1	 Sätt in O-ringen i O-ring-spåret på undersidan av adaptern.

O-ring-spår

 FÖRSIKTIGHET

	● O-ringen är inte monterad på undersidan av adaptern vid leverans. Se till att montera den medföljande O-ringen på undersidan av 
adaptern före användning.

	● Kontrollera att O-ringen inte är vriden.

2	 Positionera adaptern så att den raka delen på undersidan är 
vänd inåt och skruvhålen stämmer överens med dem på det 
gröna / vita locket till DAC Universal D / DAC Universal S.

3	 Använd en 1,5 mm insexnyckel för att dra åt skruvarna och 
fästa adaptern på locket.

 FÖRSIKTIGHET

	● Använd endast originalskruvar och en 1,5 mm insexnyckel för DAC Universal D / DAC Universal S.

För att koppla bort adaptern, följ omvänd procedur.
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Användning

3 – 2	Anslutning / frånkoppling av handstycke
Följande handstycken kan anslutas till adaptern:

Modell Handstycke

DACA-10 NSK Varios2 ultraljudshandstycke

DACA-20 NSK Prophy-Mate neo handstycke / Perio-Mate handstycke

DACA-30 NSK Prophy HP / Perio HP i Varios Combi Pro-serien

 FÖRSIKTIGHET

	● Anslut inga andra handstycken än de som är angivna för användning med adaptern. Felaktig användning kan orsaka funktionsfel.

3 – 2 – 1 DACA-10
Anslutning
1	 För in handstycket helt tills det klickar på plats.
2	 Dra försiktigt i handstycket för att kontrollera att det sitter 

säkert fastlåst.

Frånkoppling
1	 Håll locket stadigt och dra ut handstycket.



6

Användning

3 – 2 – 2 DACA-20
Anslutning
1	 Håll ned adapterringen och för in handstycket helt.
2	 Släpp ringen och dra försiktigt i handstycket för att säkerställa 

att det är säkert fastlåst.

Frånkoppling
1	 Håll ned adapterringen och dra ut handstycket.
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Användning

3 – 2 – 3 DACA-30
Anslutning
1	 För in handstycket helt tills det klickar på plats.
2	 Dra försiktigt i handstycket för att säkerställa att det sitter 

säkert fastlåst.

Frånkoppling
1	 Tryck in adapterspaken och dra ut handstycket.
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4	 Underhåll

4 – 1	Rengöring
Koppla bort denna produkt och torka regelbundet av dess yta med en mjuk, luddfri trasa fuktad med desinfektionsalkohol.

4 – 2	Regelbundna underhållskontroller
Utför en regelbunden inspektion av denna produkt var tredje månad enligt nedanstående kontrollista. Om några avvikelser upptäcks vid 
inspektionen, kontakta en auktoriserad NSK-återförsäljare och byt ut produkten mot en ny.

Kontrollpunkter Detaljer

Adapterhus Kontrollera om det finns någon deformation, skada, missfärgning eller andra 
avvikelser.

4 – 3	Byte av O-ring
O-ringen är en förbrukningsdel. Byt ut den var tredje månad eller efter 250 cykler, beroende på vad som inträffar först.
Detta avsnitt beskriver proceduren med DACA-10 som exempel. Andra adaptrar hanteras på samma sätt.

1	 Ta bort adaptern från locket och använd en tandläkarsond eller liknande verktyg för att ta bort alla O-ringar.

2	 Sätt in nya O-ringar i O-ring-spåren på adaptern och fäst sedan adaptern tillbaka på locket.
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5  Reservdelslista

Modell Kommentar

O-ringssats Y1500923 För DACA-10

O-ringssats Y1500924 För DACA-20

O-ringssats Y1500925 För DACA-30

6  Specifikationer

Transport- och lagringsförhållanden

Temperatur Luftfuktighet Atmosfäriskt tryck

*Ingen kondensation
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